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sACRE REGIE MAJEsTAT
summae fidei viro.

In CHRIsTO
Reverendissimo Patri ac Domino,

Dn. JOHANN
Gezelio,

s.s. Theologias DOCTORI
longe Celeberrimo,

Inclutas Dioecesios Ab:EFIsCOP
Eminentissimo,

Ad Auram Musaru sl oren sili: Cho
PRO* CANCELLARIO

Magnificentissimo,
Venerandi itidem Consio. Eccl

PRAEsIDI longe Gravissimo,
M/ecenati & Patrono (ubmissa ar
mi veneratione astate luspiciendi

devenerando, colendo.
JETATEM & ANXOs s£ROst



MAgnt sacer% Pater quem santlum
Numen ab alto

Con/lituitfidei,
Cum tnemjni quod non sit Phccho gratior ulla

Pagina, quam Tua que nomina fronte gerit.
Mulca meam (abeunt timidamtardantia mente;

Ne tantam auderet charta siubire domum,

scilicet, exigue mea mens stbi conscia bene,
Herebat gelido nusta retenta metu.

Asl ubi perpendo quod matris ad ubera slentes
Insantes, tenera Numina tioee vocent ;

Qvodsy/ohnt pueri conchos dum in httort
querunty

In fabulo nomen pingere grande JoVis.
Cestio tunc humilis, presigere magna PATRONI

Exili siripto nominaMEsTRA cliens.
0 super hanc laxa Vestri tegumenta sat>oris,

si/so sve\)isti islhoe sspe sovere silum.
stmper ego orabo(upremumNumen inalto,

Ut Tua sini vita tempora multa satis,
Reverendiss: Vestrae Paternitatis

devotiisimu* cultor
CMatthias



Plarimm RePereudu & ClArtsp.
Reverendis y

Viris ac
Dn. JOsEPHO WALLENIO,

Pastori in 3BcsssajC mennssimo, nec
non adjacentium Ecclesiarum Prae-
porto per gravi, assini suo propenso.

Dn. Jr> 31 $ 0 g20 0&/
Militiae Eqvestris secretario penndu-
strio, assini suo in multis colendo.

Dn. JOHANNI ERICIO,
Pastori Legionis accuratissi item Nu-
tritio suo benignissimo.

Dn. JAC OB 0 GALLIA,
Territorii superioris Praetori accu-
ratissimo.

Dn. LAURENTIO €£ ®/

sacellano in vigilantrssitno,
Parenti suo reverenter sulpiciendo.

Patronis, Fauto
humili, pia, & officiosa men

JNNOs, d PRO



FerqmM RebercskUs, spcctatip
(5 Doclis(simts
Dominis,

Dn. JOHAN NI KECKONFO,
Pastori in £tlritttd vigilantissimo,
m & adhaerentium paroeciarum Prae-
pono mentissimo.

Dn. GABRlF Ll MEX MONTANO,
Paston quae in smipslst Deo colligitur,
dignissimo, Nutritio luo indulgentisi:

Dn. NICOLAO <2153JI5191/
Terrir. reductum Praesecto sidelissimo.
Nutritio suo omni- liberahtatis laude
dignissimo.

Dn. JOHANN1 Z.IDEEN,
Praetori reduuum
in sBcsyllO sidelis!.

Dn. M1CHAELI MEXMONTANO,
stccllano i-n gcmpcW actentiss.

r ibus, & Amicis,
te venerandis $c colendis,
sPER4 QVJEVls!



IndulgetePatres Vos Fautorcsq;
benigni,

Qvod Iulus noslri nomina ve-
slra gerant.

Non quia sit titulis digna hzcmca
chartula tantis.

sed quia devota Vos ego men-
te colo.

Rcspicite ha;c igitur pacata (ronte
Patroni ,

sint licet \\xz Vestris munera
parva socis*

Interea ast Vobis longissima slami-
na vits,

Opto & post cineres nomina
vestra cano.

Vtsitorum Nominum

humillimus ac officiosus
cultor
Matth: 0g.



Ad Optima frei 'Juvenem
Eruditione & modesta conjptcuurn,

Dn. MATTH1AMUC®
satagundensem ,

Dum dispurationem luam de septuagin*
ta Interpretum versione, nervose &

erudite conscriptam, desende-
ret publice,

V Gratulatio;
ersio q\>id valeat , qDe septuaginta id*

rorum
Nomine Vulgata esl, Grscoqve idiomatesan sio
Exprimit , in beteri calesita sadera paflo
Contenta, id prasens tua dissertatio dosla
Pluribus exponit , noslri /pes ampla Lycsi

9

d&.Qb/bphu ctr /ludii lacri ingeniose (atedes.
Non igitur mirum, MiPas concurrere (aeras
Ad tua cingendum frondosa tempora lauru,

ssoodqbe brttn ut siat. )>oVeo de peflore toto!
subito sed prolixiore

affectu scripta
Aa

JOHANNE FLACH sENI 0
s, s. lb% D. &Pros. Primario,



IndulgetePatres Vos Fautoresq;
benigni,

Qvod lusus nostri nomina ve-
slra gerant.

Non quia sit titulis digna haec mea
chartula tantis.

sed quia devota Vos ego men-
te colo,

Rcspicite hxc igitur pacata fronte
Patroni,

sint licet Vesiris munera
parva

Interea ast Vobis iongissima slami-
na vits,

Opto & post cineres nomina
veslra cano.

Vectorum Nominum

humillimus ac officiolus
cultor

Matth: (£l(J.



Ad Optima syei Juvenem
Eruditione & modesta conjpicuum.

Dn. MATTHIAM(££®
satagundenstm ,

Dum dsspurationem luam de septuagin-
ta Interpretum versione, nervose &

erudite conscripram, desende-
ret publice,

V Gratulatio;
er sio qVid valeat , qhs septuaginta Vi*

rorum
Nomine Vulgata esl, Grscoqve idiomate sanflo
Exprimit , in Veteri calcata soedera pasflo
Contenta, id prasens tua dissertatio doffla
Pluribus exponit , nostri Jpes ampla Lyai

%

di&Qbsipht* & studH Iacri ingeniose (atedesy

Non igitur mirumy Misas concurrere [aeras
Ad tua cingendum frondosa tempora laurus
sgyodqVt brevi ut siat. VoVeo de pefflore toto!

subito sed prolixiore
affectu scripta

*

a
JOHANNE FLACHsENl 0

s% s. lb% D. &Pros. Primano.



M
Dissertatienvm elegantis & argu-

menti & elaborationis,
Viri Juvenis,

Doadnse laude, & vitae integritate
' commendabilis mullum,

Dn. MA T T HlAE
Amici mei ssncere dilecti.

t.\jyxa^aa »

Epy TTchtt ?rmr,s <p%*■ 'i'% C»
*

Kv*i<mi

Xp js, spi&guv ligirtcdg t^ 71 K dyjia-v $3s?s,

Ckvov qmsotnt K& *ss
ZfritJW, d’7*iv KTvp* Pperoiir waQcLipitot,

*£«*•

qvod L. mcjj. sed aurerxethad
adjici

DAV1D 2U5n&-



0 Pater Omnipotens rerum cui summa patesias
Fac mea per placidas Cymbula currat aqvas I

CAPUT PHIMUM.
MOMENX. I.

vemadmodum DEOTer
, Optimo Maximo, juxta
* placitum suum,nulla alia
! suit causa creandi ho-
■ minis ad imaginem

& similitudinem luam, qvam ur is, tan-
qvam viva ejus imago, eum, crearorem
suum agnoicerer, admiraretur, amaret;

sic notitiae huic de servae praecipua erae
pars imaginis divinae in homine, qvo-
modo in homine,vel conservaretur, vel
etiam incrementa caperet, semper invi-
gilavit provida DEI cura, ur etiam in
statu innocentiae, ubi tamen haec notitia
in se, clara erat & dislmcta, revelatione
eam illustrarer, ceu Cocti & terrae restan-
tur annales. Ubi vero haec notitiaposl
lapsum ( nunqvam satis deplorandum )
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obtenebrata suit & rubigine obducta,
non solu populo Judaeo, qvem lingulari
amore proleqvutus est,& in peculiu sibi
elegit, notitia sili, noro ipsis sermone m
literae relatam, dedit & inculcavireadem
DEI cura, quod idcirco, ceu lingularis
gratiae & amoris ejus in illam gentem
documentum, passim celebrant sacrae li-
terae: verum etiam, polt qvam gens ista
durae cervicis, ab notitiae hujus lumine
coepit se averrere,per illos iplos, qvi hac
gratia le reddiderunt indignos, ante
qvam illa politia in totum desicerer, sc
notiae lui monumenta simul cum gente
vetustas exederer, omnibus sere genti,
bus, qvos in eorum lorum surrogare&
intabernacula semi colligere placuit,per
varias versiones aperuit, adeo ut hoc
tempore, jam syn & samaritani, jam
Chaldaei & Persae, jam Arabes & ssithio-
pes, jam Graeci sc Aegyptii, DEUM sua
ipsorum dialecto in scriptis loqvenre au-
diant; Iterum Germani, Galli, Hispani,
Itali Angli,Batavi, Dam,sveci, Fisiones,
Poloni, & ornnes sere gentes lub cocto,
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de hac DET notitia, ex scripturis, verna-
culis sibi lingvis erudiantur. Inter an-
tiqvissimas vero Versioncs, qvas de elo-
qviis suis jam ante exortum salutare sil-
um sydus fieri voluit sanctissimum Nu-
men, eminet vetusta illa & per bis mille
annos celebrata Versio LXX viratis.
Qyae, licet apud plurimos, essera erudi-
tos viros, non multae sit fidei,qvum ta-
men ab aecp multis & magnis, in maxi-
mis habeatur laudibus; Imo apud omnes
commentatores, etiam ipsos, apud qvos
alias non magni aestimatur dicta Versio,
passim in expositionibus consulatur, ad-
puli animum, non qvidem ad compo-
nendas lites, qvas excellenrissimi Philo-
logi. Briam. Valton; Hottin:Calov;Leusd:
&c. super eam movent; non enim ego,
Tantorum tantas possum lomponere lites , se<l
tantum modo breviter & sideliter me-
morandum Benevolo Lectori, qvod de
hac ipsa Versione, inde abtot seculis qvi-
bus viguerat, relatum est, vel dicti mo-
do auctores inter se super eam concer-
tant, partim ut eo ipso teneras ingenii
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mei vires exercerem, parrim etiam ut
ei,cui ex pingviori luto finxit praecordia
Titan,facilius sit conjicere, qvid in bae
re su renendum, sperans satis interiori-
bus esie ingeniis, si magna saltim mo-
liantur cum efficere nonpossinc. Ne ve-
ro qvae in prassenrem rem coguntur, in-

certis & amplis passibus oberrent, eas
tenere placet leges, ut duobuscapitibus,
omnia qvae in hanc rem commentari,
sedet animo, contineantur; qvorum pri-
us, historiam Interpretum, ceu causam
hujus Versionisreliqvasqve drcumstan-
tias tradet,pertectus in ipsam versionem,
tanqvam effectum,aliqvo usqve inqvirer.

MOMENT. II.

Qvamqvam iraqve non pauci vel su-
erint vel esse possinr, qvi, dum ani-

mum ad exactam vectionis Graecae qvae
vulgo LXX viralis vocari svevit, hi-
storiam adornandam appellerent, id
stbi negotii dari crediderunt, ut haesi-
tandi argumenta posteritas suppedita-
rent non contemnenda, tales interpretes,
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qvales suisTe perhibentur, nnnquam ex-
ntisce : Cereum tamen manet, suisTe
qvosdam , qvalescunquc demum silie-
rins, qui versionem , qua; nomine
LXX circumsiersur, adornarunt, cum
ipsa versio, utpote quae, non modo ab a-
lus verliombus, led etiam Graecis, quae
extanr, multis disserar, hoc
evincat. De numero autem eorum ut
variorum variae siunt opiniones, ira res
sitioris indaginis, & ea de causia lub e-
xamen revocanda. scribunt eqvidem
Arifica?,qui primus integram de trans-
latione LXX virali hisioriam contexuit,
Josephus,&Philo Judaeus, antiqviratum
Judaicarum scriptor sidelissimus, & re-
liqui, qui sua ab Arifica mutuati sunt;
Regem Aegypti, Ptolomaum Philadelphum,

li-
teranm amantissimnm, ab Eleazaro, Junmo
tunc temporii apud Judaos sacerdote ,

(5 syn~
tdni magni praedi, contendi(Ji , viros He-
braicis (5 Gracis literis politos ad Je mitteret ,

qui Biblia sacra , Grace Jibi exponerent, ut

Bibliotheca ejus Alexandrine inserer entur , il-
lum tero, senos ex cjVahbet tribu (elector cum
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optimU exemplariltu /Ilexandriaw misissc , ut
dssideraturn opts-t consicerent. Clim Itaqueex firmalis Xll tribubus, seni deputatisunt, exiurgunt Interpretes numero
LXXH, qui numerus Patribus placuit &

modestioribus historicam ventarem se-
qventibus, inter qvos Brianus Walton:Paederos, Jordan AEden: nomen prosi-
tentur suum : sed cum his nulla nobis
oritur contentio, quia LXXlI, numero
rotundo LXX commode dici postunr,
nnde & hic numerus pluribus m oresuerat & erit, etiam post severiores
scaligerianas observationes, sic Patribus
Graecis rur eQsoy.yKtvsgt, Ara-
bibus Christianis Hebraeis
tzzbynutn npnvn sili, oapsn dicta est.
Qyindecim serm£ a nato Christo efflu-
xerunt secula, qvibus, ut dealiis circum-
stantiis ira de numero Interpretum aliud
qvicquam movere, quam quod praedi-
cti auctores posteriran rehqveranr, cri-
men suisier nesarium , excepto unico
auctore Talmudico, qui, aut memoria
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lapsus, aut inter scribendum dormitans,
in Mass. sopii, Cap. i. sect. 7.Translatio-
nem Graecam opus qvinque seniorum
vocat, quae verba huc a.vZ\t£« inserimus;
■pen ■'obnb ■crovi; nropi rmom nwo

nwp nvn rrm nw rrvmn nn
: 1—ijyn rnwow mo hoc est: opus
semorure , qui jenpserunt Pto/omeo Re gt legens
Graeci: suit dies ise gravis Ifraeh jient dies
quo saelis esl titulus. Hoc scrupulo veluts-
ndu pomo

,
& ssisausto sidere injecto,m-

ter plerosque coeptum est de hac re di-
sputari & dubitari, adeo ut Huldricus
Zwinglius rationibus dissidens, in Praes.
Commenr. in Gen. cUersionem sine septua-
ginta sine seplem militum Interpretum nun-
cuparet. Praecipue vero neoterici Crileos
auctores, qui, ut pleraque alia m hoc
puncto, ita maxime numerum hunc,in-
dubium vocare haud pigrari sunt, ut
Hocrmg. in Thes. Philo, lib. 1. sect. 5. de
versi Graec. Leusd. in Ph ilol. Heb. disI.2.
Calovius ,

& alii: audacius tamen praecarens joseph. scaiiger, exactum hunc
numemm leptuagenarium impugnavit,
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cum Annot: in Euseb: tum Epist. 14. ro-
tam rem lulpectam reddit, imo ipssim
librum Arist. unde ram Jolephnm quam
abos, qui posterirari eam tradiderunt,
silia mutuatos dictum est prius, a Judaeis
Hellenistis salso venditatum

, nec non
LXX Interpretes a PtolomaeoperDeme-
trium accersitos, magis Judaicam adsir-
mans saperefabulam, hoc praecipue in-
ductus argumento : Qvod eo tempore
non amplius XII tribus siuperstites sue-
rint, decem tribubus nunquam ex ca-
ptivitate dimissL : cujus in sententiam
pleno gradu ivere Joh. Wover. cap. 4.
& Dan. Heinl. in Aristarch. sac. c. 10.

qui occasione verborum Mosi Exod.
24. v, 9. ubi Moses, Aaron & se-
ptuaginta seniores Ilrael dicuntur
ascendisse ad DEUM, ex LXX se-
nioribus, LXX Interpretes ortos a-
mat dicere. Et qvia de illis dicitur;
n£l JieQutiow iJe «5 dtsstnst[jc ex tllii ne •

minem, inde samosas illas scenas de con-
sienlu eorum. Cujus tamen

cum nihil ad rhombum sacere videatur,
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Brianus Walt, vir ex editione operis

la celeber: in proh ad Bibi. Po-
lyg. exsibilat. Ira cum ?b urraque par-
te adversis frontibus pugnatur , ma-
lim hic pugnae esse spectator, quam eo-
rum armis memet implicare & contra
alterutrum quidquam movere, quamvis
interea antiquae modestiae lubentior ac-
cederem, cum &ipse D Calov: Critico-
rum sere Phoenix in hac re calculumpo-
tius suspendere voluit quam perfracte re-
fragari iis partibus, in quas antiqvitas

ronymus vir vere qvi licet
cellularum historiam,quam & Anst.&
Joseph: tacent, rejiciat, tamen numerum
septuagenarium non damnat, & a Pto-
lemaeo eos accersitos,nullus dubitat, ve-
rum freqventer Ansteam <sc Josephum
citat, Qyin &, si cum scaligeaeo Anstar-
chum quis agere, historiaeqve ventarem,
quam josephuscum reiiqvis ab Arifica
recitat, in dubium vocare velit, facile
omnibus historns sides derogari posset.
Qvid m potius historiae Talmudicae?ut-
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pote plena? nugarum, quae exiguam vel
omnino nullam merebitur sidem, cujus
tamen side & auctoritate inductus scali-
ger numerum hunc primum impugna-
re coepit, (ubinde & alia convellere.
Qyin imo? valida alias ratio scalig: eo
tempore XII tribus nec suisTe supersti-
tes, unde nec senos ex qvalibet tribu de-
purari poruisse,vacillare incipiar, si modo
attenditur ad id, qvod sicutnumerus sep-
tuagenarius suit Judaeis samosus, ira et-
iam voluisse Judaeos numerum Interpre-
tum ad numerum virorum synedrii
magni accommodare, qvamvisXH tri-
bus eo tempore nec suisient (uperstites
in Judaea, de qva tamen re, in momen-
to leqventi delpiciendum.

MOMENT. III.

Numero eorum inito, jamrecto curlu
ad nataleseorum expendendos con-

tendimus, circa qvod tot labyrintorurn
maeandri occurrunt, ut qvae nobis vesti-
gia premenda suerint, vix apparear.Pri-
mo prodeunt, qvi desendunt senos ex sin-
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gulis duodecim tribubus deputatos, Hie-
rosolymam a summo sacerdote ( qvem
vulgo I— Caput sejsionis vo-
eant) per HrerasPcol. Phil. Regis Tgy-
ti, miflosesTe. Hslce Ducem se praebuit
Aristeas in Hist. de hac versione, ubi
& collegium rav ((Uop-jHcsla. adjungitur,
qvod hic brevitatis Audio omittitur,
qvo B. L. remittimus: qvem pari pas-
su sectantur Epiphan; Joseph: Philo:
R Azar: in Meor Enaim cum plurimis
aliis, audaciorem autem se praebet Hi-
lar: cui Baron: ad Ann: Chri: 251 sect.
ig premit pollicem, ipsos synedrii magni
AsTesIores LXX versioni huic adornan-
dae adhibitos suisse sentiens, hac de cau-
sa, qvod vulgo leniores , nomine syne-
drii magni Hierosblymitani consiliariis
usirarissimo, appellentur. Qvae Tenedia
libertas, Tenedia praecisa cst securi a Jo-
seph: seal: in animadves: Eusi ad an: 1254;
qvi & ex duodecim tribubus, & syne-
drii magni Assessores eos suisse plane
praecidit his ictibus, (a) Qvod eo tra-
ctu temporis, non amplius synedrium
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XII constitit tribubus sed dnnsaxat tri-
bu Bemamin & Judae, reliqvis omni-
bus in syriam, ad perpetuam captivita-
tem deportatis: sicqve minus Pontisex
cerros (enos ex qvalibet tribu posIet de-
ligere. Et licet torre ex captivis tribu-
bus in Judaea remansissent, tamen eos
haud statim Eleazaro ad manus tuisIe,
aut tanti habitos, ut par ex illis nume-
rus depuraretur ,(@) potuisTe ver-
sionem illam conlensu,nedum opera Ju'
daeorum Palaestinorum adornari, qvan-
doqvidem ob eam, jejunium & angari-
am die 8 mensis Tebeth(qvale Hebraeis
s—"WQyn vocari placuit nec celebrari
dicuntur nisi propter aut ca-
lamitatem aliqvam)instituerint;imo tri-
duotenebras toti orbi cb audaciam istam
incubuisTe exponunt. Qyae ita speci-
ose traduntur ut nullum non move-
ant. Nos,qvamvis eandem cumHilario,
Baromo: aliisqve ejus sententiae asseclis
insiaretibiam nolumus,qvibus ipsos syn-
edrii magni Asiesiores LXX versioni
huic adornandae adhibitos esle magis
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placuit; cum (s ) hoc gravitati illorum
haud videatur consentaneum, (3 )syne-
dnumfixam Hierosolymis haberet sede
ad qvod ortis dissidiis ab omni tribu ulti-
ma lacta estapellatio,qvissibiper('v3det
collegium istud,de(erra Thetidis lede, 8c
gente[sine Judicibus, in regionem exte-
ra rransmigrasie, qvod nec Ansteas vult
verum dunsaxatProlomacsi impetrasse, ut
ex omni tribu (eni apri muneri huidube-
undo,depurarentur. (3) Nec qvidqvam
stringit vox-.senionm qvam Baron: urget
ex Origene,qvi treqvenser eos nominat
sertiores, siqvidem ut recte commonesa-
cit Clar: Alring: Nomen istud su statis non
dignitatis hist; Eccles: loc. ii. Nec tamen
inscaligori verba ro s sulci-
mina ex aterno (acri codicis Thessau-
ro in hanc rem produci qveant, qvod
scilicer semper in patria aliqvor, tem-

pore etiam captivitatis manserinr &ex
omnibus tribubus qvidam redierint qvod
scalig: negat. Nam (a) post abductio-
nem a salmanas: factam, ex illis tribu-
bus magnam freqventiam ad Pascha
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celebrandum debita religione Hieroso-
lyrnis evocavit Eezechias 2 Pari: 30.V.31.
(/3 ) soluta eorum captivitate, duode-
cim vitulis totidemqve hircis juxta nu-
merum tribuum Kraelis.DEO supplicas-
le legitur Esr. 8, 55. &6. v. 16. 17. tum
( y) prorrissiontsdelfraelitarum reditu,
in Prophetis non nullae elucent Jel. 44.
& 45. Jer. 50, v. 4. & 3. v. 6. & seq.
In Novo Foedere non minus impletum
est vaticinium Esa. de terra Zabulon &

Naphrasim Mart. 4. v. 15. qvod sine visu-
ri magnum lumen per Christi praedi-
cationem. s. Jacobusetiam Episto-
larii suam duodecim tribubus dispersis
dedicavit. Qyare Reverend: Usser: A-
nal: ad an: 3468. Non integras Regni ifra-
tlitiei tribus salmanas: abduxisse Jed partem
reluj\>ijje insert, qvae cum Judaeis Benia-
rnitis & Levitis a Nebucadnosaro in
Babylonem deportati & a Cyro dimissi
lunt, unde scluta eorum captivitare_>
an: 1. Cyri omnes Ifraelitae dicuntur
habitasse in civitatibus suis Esr: 2.

v., 70. Potuerunt itaqve tempore_»
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Ptol: in AEgypto & Palaestina distinctae
Ilraelitarum tribus inveniri qvocunqve
demum numero, qvandoqvidem liqver,
aut non plane ita abductas suisse,qvin
numerosae in samaria manserint reli-
qviae, aut in oriente tam rigide non
detentas, ut non aliqvibus (altem licu-
erit, sive una cum dimissis Judaeis, sive
alias redire in Palaestinam, Angaria et-
iam illa qvam scasig die 8 Mensis The-
bet indictam suisse tradit, satis rumosa
est, cum non alio (undamento, qvam
Judaeorum qvi rerum suarum latis
immoderati sunt buccinatores testimo-
nio nitatur & ex Talmudicarum sabu-
larum sonte manet: (ed malo hic cala-
mum premere & cuilibet acuto censo-
ri hanc rem altius pensitandam rehn-
qvere, qvam in ea cum adeo sit con-
troveisa, curiolum me praebere.

MOMENT: IV.

Qvatenus nos imprudentius his flucti-
ous commisimus, altius paulo proce-

dendum instituti nostri ratio postulat,
ad expendendum, cujus-auipicus qvave
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occasione versio haec in lucem prodiit*
circa qvod in diversa lentendarum di-
vortia irum est Non desunt qvidam,
qvi ad Judaeos Alexandrinos , urpoce_j
lingvae Hebraeae ignaros, Graece autem
a Regibus (eribere & legere coactos,
derivant. Alu Pro!: Lag;
huic sententiae patrocinantur Clemens
Alexandr;& Irenaeus, Pater vetulbssi-
mus Graeciae in lib: advaeaes: haereo
cap. 25 verba Iren: sunt; nraA oua,t@* oAa-
yx Ttjv V7 horx y.uTuuxtvct

c3etcit,'/ ci xctrpyirui,

PtJ. Ligt volens Bibliothecam k (e Alexan-
driae extruttam exornare. Communi ta-
men doctorum calculo tarn Chrisiia-
norum qvam Judaeorum & Arabum
Ptol; Pbil: jussui& auctoritati tribuitur,
qvod is voluptate inessabili explen-
di Bibliothecam Alexand; libris omni-
um generum, injunxerit Bibliothecam
suo Demetrio Phalerae, ut libros di-
gnos patrocinio Bibliothecae, undiqva*
qve corraderer, minimeqveRegiae lum-
tus rationem haberet; jam qvinqva-
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ginta (aut, juxta Ammianum Marcell.
septuaginta millia) voluminum orna-
tus non satis erat, codex {aeer Mosis &

Prophetarum Graecus a Demetrio adhuc
desiderabatur,Rex Phiiade!. Eleazarura
Pontificem solicirar, ut qvosdam viros
lingvae Hebraeae & Graecae Icientes mit-
teret, qui librum 3-eoirvsvrn V-T. in hn-
gvam Graecam traducerent, sicque po-
tis hujus praestantissimi chesauri qvdst
gemmae bibhorhecae sieret, ira placuit
JosephoPhihTertul: Athan. Aug:& ple-
risque aliis auctoribus, qui de hac ver-
sione senpseruns, neqj haede redu bi-
tandura esse , (cum apudornnes anttqvos
conslet Fio/. Pbil. Interpretes Judtos evocasse)
censerJoh.Wower usinsynr.de LXXl.j.
nec tamen plane Ireraei sententiam irri-
ta reddendam censerHot tingerus,verum
magis auream Abdiae Praetorii regulam
attendenda: In supputahonibp nimiru anno-
rum Patres &siliisimuladrntntHrantium non'
nunqvam de communi admmi(lrattatae, non-
nuncsPam de proprio textum loqni. Cum no-
men Ptolomaei generale esset Regum
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AEgyptiorum posteriorum, a
Lagi ad Caelarem Augustum (qui ssigy-
prum in provinciae formam redegit )

prout priorum Psiaraonis, ut monet
Lud. V’.vesin Aug, l.ig deCiv.Dei c.42.
Potuit igitur Ptol. Fini, consors regni a
Patre factus,summam operam huic ne-
gotio locare, vel qvod ipsius prudentiae
cura totius operis a Patre commissa
fuerit, aut tandem post satalem exces-
sum Patris demum ad Colophonem.*
ducta fuerit: ceu conjiciunt Hotting: in
Thes; Phil. 1. c. 5. q. 2. Calovius, qvi-
bus alludere videtur Eus: in hist: Ecclel;
1.7 C26. Mas-eity inqviens dt ET1K CK tui»
CPiAavog, lursan, Muratu Aemuli/at'. Kas
U 1uo\ci tXtuiv, dAAo. yjL/ tuv iti ttxAcii-
enoay, cisa<po~ touv Ayx&u&xAecv ruiy dunKAijv
JiJatncecAuv ~u Tnltv, og cv acig

ovm tccTeiAtypiuci mg aug H£?g ksH
saug isipjdu», seu»mu aug r /^^P c'-C ctreAo-
sccccct) tu ngj to> tutu

Disctrt autem esi ex i;s tjVe k Phil. J»sel>h.
Musio dicuntur. Nec au tts tantum , Jed ab
alus iis vetusiionbus, duobus videlicet co -
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gnomenlo Agathobults , Prseeptorihus eximit
ilius Anilobult, qvt m numerum LXX
saeras £s divinas Hebraorurn lueras Pto-
lomso P : dadelpho cs latri ejus verten-
tium alitet is suit

MOMENT. V.
Ois levi calamotactis, excipit locus u-
'•*bi ista Interpretatio facta sit, an in
lina domo, vel juxta mentem aliorum,
in diversis cellulis : quod haud pauci
uiotrlti tTts-in miraculum huic Versioni
conciliaturi detendunt; qvarum ex (ege-
te primus suum erigit caput Justin Mar-
tyr, vir doctrina clarus,in Paren. sua ad
Graecos V. n. Ptolomaum nonin tpsa urbe A»
lexandria locum asjignasje Imerp : w qua, opus,

suutn absoherent, sed septem ab ea sladtis in
Pharo insula exslrui jussisse \<rapj&siiis r uv
tesitsnvoijuv ctu.n.ise , sdicuUs pari
cum Interpretibus numero , ut (igidatim in-
terpretatione adornarent. Etmox sidi sidem
tacturus adjicit, -mZm « iuir

h 7n?r Aa.truciu? is!£/ac a.rmy p«?Aostiy} aAAa-
dv%i cv Ty AAifrarogJu. pat/6puvet ncy m <£-



20
«i7 Itxtmav cv r>? <£*/)« ta&cieone en era-

, >(£/ d«sj scl? 7» TTUT^/O,
Tryt&htipslaw kxi] xcone, ruvm a.irtt.yyelhttii v ;

Neque bae vobis ut fabulam aut consiBam
narramus bifloriam, sed qvi ipsi Alexandriae
samur (s 'otstipta adicularum reliqua in
Pharo 'Otdtmus, (s ab incolis, qt>i res patrias
a majoribus acceperunt , audiinmus bae an-
nuntiamus Cujus evidentem qvod «.violae.
corroborat auctoritatem, amplexi sunt
viri non secus doctrina qvam pietate
clari Iren. Isid. Clemens Alex. Hilar. &

August ). de civ; DEI: i§. cap. 43. qvi
Prol. ira sidem illorum explorare volu-
isse asfirmat. Qvam aurem teheirer hoc
dixerint, (atis luculenter vel inde colli-
gi porest, qvod erroris accusati su-
erint a s. Hieron: qvi passim in seri-
ptis suis non minus eos rnanisestum
elenchum testimoni! commississe restatur
qvamfabulis non re sabricatas in Pharo
insula cellulas evertit} maxime tamen
Prolog, in Pentat. multorum erudito-
rum; tara Pontificiorum, qvam Chri-
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stianorum applausu, penitus ex animo
suo evellit, sponreqve valere jubet; cura
infirma meatur hyporhesi. Ntscio inqvit
q\>is primus au.Ror txr ctduhs mendacio
suo ex(lruxtty q\n'?As divisieadem seriDtitarent,
in qvam sturensiam & nos propendere
cogit historia hujus versionis, ubi Ari-
steas;nec non Philo, & josephus qviejus
verba commemorant, dilerte senbunr,
in una Basilica congregatos inter se
disputaste, non in diversis cellulis qvast
DEUM tentantes, q\’i non sine necessitatt
tentandus est , us eleganter docet doctis.
Capellus. Huic suum calculum adijcit
Zonaras annal. 1. i. asfirmans a Deme-
trio st? 'sia, eluti in unam domum duRos
s/e;qvae sententia est etiam mulroru pro-
tesiantium,aliorumqve ex Patribus,ex-
ceptis Epiphanio & Justmiano,qvi,ur Ju-
stinus Martyr, singulis unam tribuit do-
mum, ita hi binos in diversis conclavi-
bus inclusos suisie crepant. Philo. Jud.
vero Tertull; Cbrysost, & Euseb: cum
aliis,qvi cum multa alia deversione t<s>p
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miracula tradant, cellulas tamen qvod
omnium praecipuum erat, silturioinvol-
vunt,qvod minime secislenr,si eae vereex-
stitisienrUnde poriorem ducimus senten-
tiam cellulasnegantium, qvam asfirman-
tium, licet antiqvos nondar. nemus,qvi-
bus facile suit sidem adhiberejustino viro
sancto, cum dicaese ab accolis Alexan-
driae accepisse,qvamvis & ipse a Judaeis
rngivenduhs rudera qvaedam offenden-
tibus deceptus fuerit, ceu testarur Btsl-
larm: 1. 2. de Verb. DEI cap. 6. verba
ejus sune. ssiod JuHmo Jfidei sibulam,
k se considi am, persiaserint ,

& c/vasdam ru-
inas osiendentes cell das esisc dixerint LXX
Interpretum, saedi fieri potuit; nec minus

facile, ut Justtno, viro (anclo, sidem habu-
erint pofieriores. Pariter habent Andr:
Masius, Wilhelmus schikhardus. Nec
qvempiam moveat locus iste Talmu-
dicus m soph: c. 1. sect; g. quem
qvia prolixior ess qvam ut huc
transenbi possit, eni legendi enra_.
fuerit & copia, inde petere jubemus,
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cui vero silius inspiciendi copiam sors
inviderit. saltem Hottingerum conlular.

MOMENTUM VI.

Qvamvis aurem iis, qvae supra de oc-
casione & auspiciis lignata sunt, de

tempore, qvo haec Versio ornata sue-
rir, aliqva ratione constare possir, ne ta-
men magni hiatus argueremur, urpo-
te, qvi cum alias hujus vectionis ex-
ternas qvasi affectiones per partes teti-
gimus, hoc de tempore punctum,qvod
inter externas rircumstanrias, non mi-
nimum tst, vel in totum, sicco, ut a-
junt, pede praeteriverimus: vel qvasi a-
hud agendo tetigerimus, pauca etiam
de tempore sigiliarim notare juvabit.
In determinando autem articulo tern-
poris,hic sanie exclamaveris: (api*
tajut (ensus. Ur taceam fixrumsenens: qvi
ad annum ante narst Chnstum 550 retert.
Eultsi. placer igo Reverendo Usieno,
qvem Bnan.Wals: seqvurusest, 277cordi
ess, Leusdtm ann: a mundo condiro 5699
i. e. tricentelimum anuum sete snro
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natum Christum inclinat: nec alia mens
suit Aistedii in Thesi Cnvonol: Bonsr:
tenet an: 272, a qvo non multum ab-
ludit Patavius vir in Chronol; excer-
citatissimus, qvi amat annum Qvi
omnes, licet in (upputatione annorum
aliqvansum dsscrepenr, in eo tamen o-
mnes unanimiter conveniunt, qvod qvi-
busdam seculis ante natalem Chnsti, &

sere circa initium (eculi octavi, mille-
narii qvarti, ir. lucem prodierit, Judaeo-
rumqve publico u(ui lervienr. Itaqve
nos, in re incerta inter praestan-
tissimos Chronologorum, ut vix tres
reperias concordantes;idqve ob varias
variorum hyporheses, qvas in determi-
nando anno servatoris seqvuntur; no*

strum teruncium addere non neces-
sum esse duximus.

CAPUT sECUNDUM,

E
MOMENTUM I.

xpeditis sic pro viribus ingenii, pri-
mis & exterioribus Oeconomiae

nostrae curis, conseqvens est ut inren-
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oribus ejus tractandis, qvantum rudis
Minerva tulerit, nosmet adcingamus;
ne autem vagationis justo longioris in-
sundemur, statim in tronrilpicio vide-
bimus, qvos libros saepius nominati au-
ctores transtulermt, utrumomnes Cano-
nicos VeierisTestamenti, aut Pentateu-
chum (olum, ceu volunt Claudius sal-
mas: com; Hellenissischickbard: in Bech.
Happ. p. 98- nixi rationibus Judaeorum,
qvi itV<n legem. Prophetisi& Hagiogra-
pn/s contradfltingvunrdicenirnsabuian-
ur, rn r ract: sopher. c. iA. 8- Prolomae-
tum dixisse Interpretibus ti uic operi
«(lignatis , DVD rnin T2TO
h. e. scribite nubi legem Mosis Magtsirt Ve-
sin. a qvorum partibus stare videtur
Magn: Hier: c. 5. Ezech; ut & cap. 2.

Midi: sed adeo hassiranrer, ut passim
alibi in Commem: sibi contrarius sit,
sic namqve in Com: super 12 Proph:
minores, jVjamgvam inqvit, eruditi solos
Cjvmqve libros Mosis k LXX tranjl.itos pro-
bent, nepote, Joseph.(s ihrst. nos tatnen seqOuti
mciom.utui teeterim-, Irina, Tertuli, Ortgen:
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totum Vet: Testi per LXX translatum dicimus.
Nec ab his abludere videtur Joseph:
( ut taceam Arish & Phil; qvi & ipsi
lolius legis mentionem faciunt) qvi in
praes: antiq: Judaic; inqvtt o

Jevvsos (iaatRtvg r'ov
noss.it/ si{ Tsji/ xJe

yap TTcimtv Cxttvot hust&v r >'PCs yci7/£$cm
ec?i( civtcc (*cra, ra t5 ve/ia mplJo-

mv ii m/stp&eneg ,
(jc

, Pto/om secundus Rex
JE^spti% magnopere contendit legem nostram
in Grecum strmoncm transferri . Neque ne-
ro totam seripturam accipere illi contigit sed
legem solum tradiderunt ei missi. Contraria
vero sententia,ut veteris Ecclesiae Patres
sere omnes, plerosque recentiorumsimo
etiam qvosdam Rabbinorum agnoseie
auctores, ira probabilior videtur. Asse-
runt vero isti, omnes Canonicos V.T.
libros a LXX versos. sic Elmakin Hi-
storia Eccles: p: 159. DniQN
an 31 nsiTOs nvicdi in

h,e.£5 Jussiteos Rex transferre (cripta
legis C5 Prophetarum . sili suum calculum
adjecit Justm; Mart: in dial: cum Try-
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phone, Iren; OrigJ Tertul; Theod: &

Clemens Alexandri cujus verba huc
inlerere placuit ex 1. 1. strom; quae sic
audiunt, e
Tts vopU , r<&£ UpsCpyjTixccg o% Ttjt; tw €-

&yt\uV 24&IIKTX «? rijt' tw/ 'Ohctdwv y?*u>T~
m.y (pcir.v sm QctaiXtus TlnXo/naus. Cty*
sostorr, ' vero memorat, scripturas
Prophetarum a LXX translatas, in
templum serapidis repositas ibique ad-
huc in Bibliotheca Regia suaaetare visasesse. Cui pacti & nos eo lubentior es ac»
cedimus atqve secessum a solius Penta-
teuchi desenloribus facimus,qvo validio-
ribus rationibus jam dudumea aMagn:
Calov. in Crit: sacr: Diatrib: io: Hotsing;
Thes. Phil: 1. 1, c. 5,1. ;.Leuds: in Discert:
de LXX Interp. sententia resutata est.
Qyorum gazis nostrum teruncium ad-
dere, licet non opus sit, lubet tamen
ea notare qvibus potissimum hac sen-
tentia nitatur, rationibus, (a) Qvia ea-
dem ratio qvae movit Ptolemaeum in
corradendos, per totum orbem libros,
tam immenios sumtus sacere» videtur
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eriam eum caeteros libros V. T.praeterire
ron permisisse,cumhi antiqviratustudi-
osis magno in pretio esse solebant, praeda
pue Ptolomaeo,qviincredibihstadio sci-
endi ansiqvitatis monumentarenebatur,
urobservat Andreas Masius:unde& mi-
rabile visum suit LXXII dierum spatio
tantum opus ablolvi, cum breviori er-
iam tempore soium Pentateuchum con-
cinnare pocuissent, sine aliqvo mira-
culo. (i9) maxime hoc evincunt Chri-
sti, Apcstolorum & Evangehstarum
testimonia,-in Novo Fcedere adducta,
non solum ex Pentateucho, sed ex:
Prophetis eriam & Ayioyad ad mo-
dernam Graecam versionem tZv LXX
descendenria, perita ( y ). erat tanqvam
ostium Gentilibus ad Christum, juxta
Crysost: per receptionem Evangelii, cui
sini non modo lex Mosis necesiaria e-
rat ( cujus lectio sub Antonio Tyran-
no capitis paena prohibita suit) sed ut
Prophetarum etiam oracula, in lingvatn
Graecam omnibus notissimam, transfer-
rentur: qvam dein synago-
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gis publice, rum intra privatos parie-
tes perlectam, tam Judaeorum historiae
qvam Novum seedus ambigere non li-
nunt. Ne aurem locus citatus Josephi
nobis sit obstaculo, placet eum expedi-
re & qvidem voce ritus in latiori signi-
ficatione commode poiie intelligi so-
tum VetrTi st; qvo sensu non secus E-
vangelistae ut Joh. 15. v. 25. & Aposi:us
Rom: 5,v.i9. qvamTaimudistae eum ac-
ceperunt. sic in rract sanhedtc. it. intelli-
gentes Prophetiam Esaiae & quidem prae-
cipue cap.25 v-8-& Ps.84.v-5. inserunthinc
resurr essio mortuorumprobata ex lege est,qvod
confirmat R: Azar: in Meor Enaimc. 7.,
p 47. s—navisnsum /jnb
soroipcm bbiD nvn ovtr hoc est:
Annon etiam apud sapientes nostrcs. multa
reperiuntur loca, tn esoihui nomen legii, com-
pleBitur etiam Prophetat (5 Hagiographot,
sagacius tamen Magni Calovius Crit:
sacr.-Diatr: 10.hunc declarat locum, sui.sle
scilicet apud Judaeos alia monumen-
ta innumerarecondita, res gestas, ritus,
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traditiones [orales & politiam eorum
:oncernentia: qvibus rejectis, precipue
legem, hoc est scripta Mosis & Prophe-
tarum,Philadelphi: ckssiderasse.Concludit
itaque; Hsc ni sallor esl loci., qvi pleris que
maxime ob(lare Videtur,interpretatiomProphe-
tarum d senioribus facit, arta persidia
sententi/Lj.

MOMENT. II.

De libris Apocryphis qvod Idem In-
terpretes eosdem etiam Graece red-

diderint tantum abest, ut asfirmemus,
ut non tacile eatur demonstratumL,,
qua dialecto omnes primitus suerint
exarati ; hoc tantum extra dubitatio*
nis aleam positum est, omnes eo tempo*
re non extirisse, verum post ruv iin lu-
cem editos; quod judicium de omnibus
in imiveriumlibrisApocryphis serre non
dubitavit Genebrard. I. 2-Chron,ad an.
M. 5638, Certum quidem est additiones
Esdrae demum tempore Ptolomaei &

Cleopatrae in lucem editos, ceu liquer ex
cap. 2. Primam etiam historiam Macha-



baeorum non multo ante traditam esse
ipsa hssiona loqvitur, quam tamen
Hebraice exararam; ut & siracidem si«
biqve visan*., testarur Hieronymus, in
praes: !ib. sa!om:qvod nec Ecclesiasticus
de suo libro latere voluit, in prae!; z.
verba ejus huc redeunt. Ai/us meus
Jssustd.ile nobis beniam, mn enim acjbe va-
lent eadem per Je cum dicuntur Hebraice: (s
eum in lingvd atteram transferuntur, libros
vero Tobiae & Judith, (qvos post redi-
tum Judaeorum e Babylonia concinna-
tos, textus Tobiae nec non cap. 5 ju-
dith: declarat) etia idem Pater.Chaldaico
sermone scriptos se offendisie, in ea-
dem praesatione resert. Caeteros autem
libros ejusdem ordinis, fiducia qua
sanctus Hieronymus nobis praeivit in
pro!. Galeat; primitus Graece ut ex di-
versis auctoribus, ira incertis tempori-
bus exaratos esse contendimus. Qyam-
qvam praeterea, hi dicti libri a Judaeis
Alexandrinis primum recepti suerint,
tamen in numerum Canonicorum re-
serri apud eos non merebantur, qvan-
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doqvidem ultra XXII libros, secundQ,
numerum lireraru Hebraicarum, Eccie.
sia non agnovit Judaica sponlore Msagno
Hieron; prol: Galeat: Hotting: Thes:
Phil; 1.1, c, 2. s. $. Bnan; Walt; proh in
Bib ! Polyglor; hinc, posito non tamccon-
cedo, hos libros tunc temporis ext»ride,
tamen fidei absonum videtur, Eleasa-
rum Pontificem libras dubiae auctori-
tatis,ad tam porenremRaegern,cumnsIn-
terpresibusmisisse. Caeterum qvtspraedi-
ctos libros Hebraeos & Chaldaeos inGrae-
cam transtulerit, certo praesinm-i non po-
test, intenm non LXX. led Tbeodou
id secide, Hotting: l. c. non abnegamus.

MOMENT. III.

Hisce expensis, data -side ultra de li-
bro qvo usi-suerintLXX,

aliqvid ediderendum procedimus. Qyod
suscepturis, vana sententiarum divor-
tia occurrunt, & qvidem prima est
eorum sententia, qvi savent mi se-
re dilaceraro codici Chaldaico, qvam
olim sovebar Philo Judaeus, cujus



causarn postmodum egit Azarias o. 8. 9.
pan: prim: lib: Imre binach, his potissi-
mum inductus rationibus; (n) quod
Graeca to>t> 0 multis in locis conveniat
cumParaphrasi Jonathae &Targu Hie-
ros; Ut illud Gen; 4.8.
i. e. exeamus ambs in agrum ; sio LXX,
1hiK&ausp ro TreJsip, quae verba non in-
veniuntur in Textu Hebraeo nisi inKerr.
(3) Qyia Judaeis execrabile erat li-
bris sacris pictis aulaeis literis uti, qualem
Joseph. & Epiphanius LXX viris inser-
visle memorant. sed eae insufficientes&
sublesta-:, ad sidemfacienda, videntur esso
rationes; cum haec ex venrosoTaimudt-
corum cerebello sit elisa; illa,quod idem
de ahis vectionibus utpoce syriaca, sa-
maritana, &c; vel quod Chaldaei a 0

mutuatisuerint, ut quidam volunt, dici
possir. Aliqvanto probabilior videtur
esso eorum sententia, qui samaritanum
Codicem t#? LXX, operi huic adhi-
buisse volunt: qvorum antesignanus e-
rat Gvilielrr9 Postellus vir certe scientia
linguarum clarus, verum sub senecta-
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tem, Judaicis ineptiis paululum sascina-
tus: Fuit mqviens in Tab: ling. rab: 2.
( scriprura samaritana )w/t}su omnibus Ju-
stus, donec ab F.zra publice e(i exposicus sansitu
CharaFler , adeo ut LXX. ex ea Moss libros Pto-
lotnao Pertermt. Cujus parastatam agunc
Ludovic: de Dieu ad Mat:
de Mari Clausoj nec ab eis disceditHoc-
ting. Thes; Phil: 1: 1. c. 5s. 5.q:4. addu-
cta uberrima segete dictorum codicis
samaritani, cum versione Graeci tw «,

convenientium, qvorum paudssima huc
declarandicausa inserim9. sic Gen;6v.2o.
pro Heb: i—IDPNH ab omntre-
ptsii terrei, LXX habent *cu 'hem mtnuv

toov rocV Ova Tqq yyjq, CUI
ex amussi respondet versio samar :

1—iDINH by : parissn.
Gen: 49. 22. pro Heb: 'bv mvs nslD
silia incedentes /aper murum LXX. vas

a vscuTUTeg nr&g jue «»<*??■£juXta sam:
pVvi; ")bv ‘VPVs 'CP , sili mi 'natu minime
ad me ress ue. sic Exod; cap. 6.v. 5.Lev«5.
v. 6. Nuin; cap. 1. v. 44. Deut; ;o. v. i§.
cap. 12. v. 28. Hic,& aliae plurima con^



similia, qvamqvam aliqvid ad rem sacere
videntur, tamen in horum castra temere
transire non audemus. Narn ( a) pro-
cul est ut credere possimus, Eleasarum
ceu summum lacerdoremctntam celebri
sunctione ad regem potentissimum, cu-
jus imperio rot Judaeorum myriades
paruerunt, conlulto cum viris scien-
tia & auctoritate claris, misisse librum
mille mendis scatentem, qvi apud Ju-
daeos itv%vTicLs laudem non meruit.
Deinde (b ) tum Epistola Demet;
ad Ptolomaeurr: huic Cernentiae recla-
mat, in qva; Velim te sdre inqvir, inter li-
bros, cj)>os adhuc desideramus , esse Judaeo-
rum leges, Hebraicis enim Charastenbus £s
genti/icorum lingva cum (cripta sini d nobis
tntelligi mn possunt. cum Eleasari ad e»
undem, qvibussumme contendit ut eum
transmittat. Tua autem inqviens pietatis
erit ac justitia , ut (cripta lege ad nos tuto
eam remittas una cum ejus deportatoribus.
Qyod omnino sacere (upersedisset, si si-
cte liber apud Judaeos magnae auctori-
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tatis non suisset; & forte unus ex is-
lis qvi in Archivis conlervabanmr.
Praeterea (c) et si in multis locis vectio
tsk o cum samarrconveniat, pluribus ta-
men ab eo dislentiens, Hebraeo respon-
der: unde facilius samar: ex ruv J de-
scriptam, ceu non nulli volunt, inserri
possir, cum adhuc disceptare
qvando versio samar: facta fuerit. Nec
(d) dum probatum est, modernam Verb
tm 6 qvoad omnia esse eam, qvae ab
illis interpretibus prosecta est, sed po*
tius multis cum tempore alienigenis
mendis commixtam esse, undeqvaedam
etiam ex samaritano textu irrepere po-
tuerunt. Deniqve(ir) in hoc plurimum
vacillant samar; codicis patroni, qvod
tuv o lireris inversis qvo ad vocales &

consonantes usos suisse contendunt,ceu.
pro n.n.pron. pro2,1 pro\\ prott.D.

pro_., pro.,.. & sic simili-
ter. cum hae literae in samaritano Al-
phabeto, toto ut ajunt coelo, inter se di-
Icrepent, vocales vero explicitas nec a-
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gnolcit; qvo facto portus arma tertiae
lententi® desensoribus suppeditant, qvi
pro textu bebrae© militant; qvae etiam
lententia eo magis nobis arridet, qvod
communi tam Talmudicorum, & aliors
Judaeom, qvam plurimorum Patrum &

Criticoru calculo, pro tutissima habita
sit; Morinus eam sententiam multis de-
clarat; Exer; s. c. 5. nobis autem ha-
bita ratione limitum scopi nostri suffi-
ciant unius Isa.- .Casaub: aureo lapillo
notata verba, qvibus depugnatum vo-
lumus. Pueram in /aeris literis esso oportet;
q\n neseit LXX viralem Verstomm ex Hebraei
ejji desamtam Exercio. sy. ir.

MOMENTUM IV.

siqvidem in eloqviis DEI transferen-
dis LXX, Hebraeo codice usos esie

in praecedenti momento dictura est; I-
raqve ne ex eo, laborare incipiat facta
positio, qvod tot in locis ab Hebraeo
textu immane qvantum dicti modo au-
ctores abeunt: age inqviramus in qvas-
dara tara .notoriae varietatis causas,
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R. Gedal: in Caten: Kabal: Foh 24. tres
caulas in apricum producit («) Qvod
AEgyptii Judaeorum odio roov 0 vaersio-
nern transcripsissent, & transcribendo tal-
sassenr.(is) rin 0 incendio Bi-
bliothecae Alexand: tempore belli civi-
lis qvod Pomp: cum Caelare gessit, de-
letum esIe:(y) versionem hanc, senten-
tia qvorundam,ex Targum factam esse.
scaliger, non dubitavit in Epist: p. 19.
hujus varietatis causam in iptos Jnterp:
rejicere, qvasi non exqvisite Gramma-
ticam suam caliuissent, qvem (eqvuri
ZuingI: in oper: tom;4 p. 207. Melanct;
in edit: Basil: August: steuch: m recog;
V.T.adGens: 4. sed qvam bene dixerint,
offendunt satis Vet: Graeci Patres, qvi eis
Intcrp: lingvarum peritiam solidam tri-
buebant. Verosimiliores ante eae rationes
videnturqvasHot: Thes; Phil: 1. 1. c. 5.s.q. 15. qvem sequtus Leusd: in di(:de
LXX. vers: adducit. scii: (n ) r 5s 0

codicibus corruptis usos suisie; («) qvo
ad vocales, ut Psal: 40.v. pro CDW po-
(mt} LXX in v.4. !eg: * wo qvasi suisset



C3W sic ]es: 33. v. 2. CDjnT bnchium
eorum, LXX. trTrsppta Uueuv leg: l*~***ip*it
( /3 ) Qyoad Conson: ut Psai: 56, v. 9.
pro =1X35 in Utre LXX leg: i-
vumiv o-n sic Prov; 28: 28. habetur DTpD
CDWtn, cum surgant improbi illis autem
addita D legerunt CZ33pD3 si vertebant
per ivnms kciQw sicJel;57V. ig-Zachn?.
i. Job: 15.5. P(a': 104.3 &c. Nec
qvo ad vocales si consonantes simi!; ut
videre est. ex Gen(: 34. ij. !—i3*n NDD
VitiaW Dmam a LXX lectum est 3NDD
'isjeiaicLv polluerunt , sic 1. sam: 20.19. blNH
leg*;—:?rt, vertunt enim CKaw.sicPIahip.
n Jes:5 16. &c. plura dabit Horting*. I. c«'
(32) Ut tunc temporis qvo ta» 6 Ver sio
prodiit, nitor Hebraeae lingvae vicina-
rum lingvarum commercio, jam obte-
nebratus fuerit, ita facile ex iis lingvis
aliessi senius urpore Arabismi,'Chaldai-
smi,Rabbinilmi, synasmi, vel etiam lin-
guae AEgypticae,. irrepere
multa inter Exempla significationis
Chaldaicae, videantur: Psal: 60.10. Jes;5}.
10. syriacae, Gen; 9, 3. jei: 4, 2. Ps: 141.5.
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Arabica Exod: tg. n. Prov: 50. ;i. sT:
V. 6. Psal: 90.10. &c. Tum (3; nec pa*
rum disconvenientiae intulit magna In-
terpretum libertas & in plurimis ma=
gis lenium qvam verba exprimendi (lu-
dium , ut simui Paraphrastas agerent,
qvasi moturi eo Horatii.

Nec verbum Verbo curabis reddere sidus
Interpres -

Porro n) & simui maximam varieta-
tis causam laxis habenis irrupisTe au-
guratur Nicolaus Full: Miscell: sacs
p. 554. cum ex multiplici Graecarum
Versionutn copia & varietate, nam
eas multis illi mirisqve modis muti-
larunt, permutarunt, consuderunt &

perverterunt: tum etiam lectorum (ub-

inde in albo exemplaris sili, pro arbi-
trio adjecta qva manus con-
tinere neqvibans librarii, qvin imo in
considerata prorsus & singulari certe
temeritate delumra ex margine in (a-

crum verborum (cripturae contextum
inserere non metuerunt, Praeterea (H)
non disimulamus Typochetarum &(er-
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vorum 3 manu oscitantiam &

in plurimis causam tuisse,uc (cripta,prae-
primis tuv o versio, muicis modis laxa-
ta, & mendosa prodirent, ut sane aucto-
res si reviviscerent, ssiam non agnosce-
rent; qua de re jam veterem ecclesiam
qventatam videre est exExer.Bibl.Mo-
rini. p.541, Aug. de Civ. Dei. lib. 15- c.13.Wover. synr. c.11. nec non Hier, qui in
Comment. Propher. & alibi. st, inqvit,
Versio LXk\ pura, ut ab iis edita suerat, habe-
retur , srnsira se in Bibtiis transferendis labo-
raturnrn ■, Postremo. (l)Nec minima va-
rietatis causa residet in consusione O-
ctaplorum Origenis, qvas enim is ver-
siones ab injuria temporis vindicaturus,
in octapla stiaretulit,asteriscis,Lemniscis,
hypoiemniscis, & obeliscis notatas, eas
posteri, vel non intellectis, vel omissis si-
gnis,inutili chaos contuderunt,aut alteri
ex altera ishiscuerunt, ut qvod Tsieodo-
tionis, syshachi vel alius Interpetis erat,
LXX adienberetur. Ex his omnibus tot
lectionum varietates, ut vel (urnma in-
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genia, sine metu naufragii, haec vada &

syrtestransire non possinr.
MOMENT. V.

Ultra tamen sauromatas eorum rele-
gandu erit pronunciatum, qvi LXX

Interpretes loca qvaedam studio corru-
pisTe ebuccinant, qvod ipsis stigma pri-
mum inusserunc Talmudistae in Talm:
Babylon: tractatu Megillach c. i. sol: 9.
Ptolemaeum nimirum, LXX, in pari-
bus cellulis indusis , injunxisse, ut le-
gem Mosis Graece verterent, qvi hoc
obituri negotium 15 loca mutilarint_,
atque immutarint , ne Regem offen-
derent ; ipla loca in Talrnude re-
censentur haec: Gen: 1. v. 1. ibid; 26.
Gen: 2. 2. C. 5. v. 2. C. 11. v. 7. C, 18.
v. 12. C. 49. v. 6. Exod: 4. v. 20. C. 12.
v. 40. C. 24. n. Numi6.v. 15. Deut 4.V.19.
Qyorutn ulteriorem expositionem cui
locus citatus ad manus non est, petat ex
Hotting: Thes: Phil: 1. 1. Gap: 3. (.3. q.io*
Nec vero haec tantum loca de industna
corrupta esse & volunt (screduntTalmu-
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distae.sed alia etiam suntloca, eaqve ma-
joris indaginis, scilicet Mysterium Tri-
nitatis, incarnationisChristi ejusqj Dei-
tatem & Regnum concernentia, qvae ex
veneranda antiqvirate Hier: in prae! ad
Pent. August: 1. de Civit. 14. & 18 C.44.
e recentionbus fixtus senens: Bibi- s.
lib: 4-p. ;oi Bons; de verbo DEI c. 6. non
qvidem ex incuria aut malitia, sed pio
prudentiq? consilio, ne arcana fidei pro-
sanis mentib?deridenda propinarentur,
adeoqj; sancta canibus darentur, salsara,
hoc est, aliter translata vel plane omisTa
esTe, constanter tenent. Qyaedam horum
& nonnulla alia immutata in qvibusdam
exemplaribus, non dissitemur, sed de in-
dustria hoc sedile eos, nescimus utrum
qvis asTerere ausir. Cum (a.) ( qvod
praecipue de prioribus dictum esso) qvae-
dam horum etiamnum textum totidem
verbis Hebraeorum exprimant, vel sal-
tem sensum reserant; Deinde (/3) qvod

eos gratiam Regis eo am-
bire voluisse, id multorum, non de sece
vulgi, virorum sides respuit,cum potius
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hoc gratiam ejus exulcerasTent, si manca
Interpretatione conlulto se ab eis delu-
snm accepisser. Qvis enim sanus credat
Ptolemaeum, libri, cujus tanto studio sla-
grabar, corruptam versione desiderasse?
Qyisnisi qvi tenebras iuci immilcere ten-
ter, tantos ex malitia natos errores,cum
providentia Divina, qvae huic versioni
ceu stellae matutinae, solem orientem
praecedenti, peculiari modo invigilavit,
conciliabit? Deniqve (y ) multa sunt lo-
ca in Psal: & Prophetis, qvae de Chri-
sto expressa vaticinia, ut Plal: 22. & 110.
Esary. & 9. & 55 & aliis, exhibent, ubi
versio Graeca Hebraeam exacte expri-
mit; alia Christum Mysleriaqve ejus
Concernentia si corrumpere voluisiens,
haec cur intacta servarunt ? Tantae i-
taque discrepantiae causa, quam vel in
locis 15. vael iis, qvae in mysteriis Deita-
tis occurrere dicunt, non malitia eo-
rum, neqve prudens consinium esiei_..
videtur, sed ex aliis sontibus, de qvi-
bns in praecedenti membro egimus,tam
taedi rivuli manare potuerunt.
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MOMENT. VI.

I ]bi lecessum ab eis secimus, qvi LXX
interpretes sassati textus incusantes

tragice eos loca qvsdam corrupisse ex-
clamant , ex improvflo incidamus in

eos, qvi non modoomnis erroris versio-
nem tu» d vacuam, led <sc i> eam
pronunciare haud verebantur, qvorum
ex mede ut ansiqvisiimus, ita primus in
hanc propendebat sententiam Philo Ju-

admimstrandis rebussacris hanc
versionem soiarn adhibere coactus: ver-
ba ejus ex hb. 2. de vita Moi: sunt, b&s-
<nbjtsa 'iztsiOduvor, xx, a>Xoi iddi
izidjtg 'onc/Liciigc yjy psaaja, utririp irxoQost&ue
tKcc&ig cttpjt.Tug C4’s!^adl , Pe/ut numine cor-
repti vaticinabantur y mn alti au a , sed o~
mnes eadem verbotim , qvasi mspirante c/vo'
piam (s m\iisibititer diciante. Qyod vetusti
satis & sinceri histonci (qui non multa
a tacta versione secula praeterlapsa vi-
guerat ) testimonium etiam aliis, post
annum reparatae (alutis, Piis Ecclesiae
Patribus: urpote, August; Theod:Ter-
tuli. placuit,maxime tamen Iren$o, se-
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eundi seenli Doctor!, & Episeopo Lug-
duni qvi h 5. ad Haereo Unus tdcmqve ais;
ssmtm DEI, qPt m Prophetis prad/xit, in
senioribus Interpretatus eji qvt Prophetata
suerant. Hujus verba imitatus, Cle-
mens Alexand; itidem Episcopns, ver-
sionem istam velut ticev

asIeruitctn libji. stromiQctbus non pau-
ci recentiorum, ut Bellarm. Baron: Jo-
hannes Morin;Petrus Cartul; Basl: Bonsr,
&c. se accoshodarunt; Qvi ab adversa-
riisstricti, argumenta eorum uteludant,
huc refugiunt, nimirum qvod ut dictum,
ejusdem spiritus ductu qui Moli & Pro-
phetis adsuit, scripsissent. Verum sipe-
nitins inspiciamus, quam fabuloso haec
&(07men9ict nitatur fundamento, elucelcic
satis quid de ea judicandi! venit, scilcet
instructa estilla luper tria miracula circa
versionem hanc jactari solita, (a) Qvod
smguli singulis cellulis inclusi Ienpse-
rint, & nihilominus tamen (&) non tan-
tum in rebus, sed verbis eria minimis &

phrasibus convenerint, (J) qvodLXXII
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dierum spatio dictum pensum absolve-
rinr. Qvae divinitatem qvandam prasse-
serentia, dicti auctores,praecipue priores,
TretTPOTraqetMtrtt vel fabulis adcolum natis
habuerunt; posteriores vero, eadem ab
iisdem fabulis, led in Talmud relatis,
tanqvam exTripode dicta oracula hau-
serunt, haec vero ibi in Masech: sopher:
Gap. i: s. g, Tunc suge(sit DELIs consit tum in
corda singulerum, uc congruerent (ententi& to-

rum in unam sententiam. Exaraverunt tgitur
ipsi legem quilibet (eorsiw. subruto autem
hoc fundamento, totum aedificium cor-
ruit: denega iraqve sidem tabulis, ever-
tuntur cellulae, discordat consensus, pro-
longantur dies, & ipsa •eeon-norla his sul-
cris superstructa, ex templo evanescit.
Nec hoc impedit historia Arisleae, Jo-
sephi & aliorum, qvae LXX Inter: in
una Basilica disputantes de re qvalibet
contulisse, donec singuli in singulis qvae
postmodum in Icripta redegerunt, con*
cordassent, prodit: qvod hominem 5c
humana signa, non ductum Propheti-
cum redolet, cum sancti scriptores nun-
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qva cum aliis,sed prout a sp.sanctoedo-
cti suerant, sine disqvssitione £c nonna,
literis qvae mandarunt,conruieruc, Porro
plurimos admittebant errores si veritate
Hebraea discedenres, qvorsi ventilatione
inultsi ie torserunt eruditi; ceu, (praeter
illos de qvibus dictum est in Mora; IV.
& V. ) testatur msignis ilie in Crono-
logiisdiversiras, praesertim in Genes; ubi
si mundo condito ad caraclysmumLXX
recensent An: 2242. cum Hebraeus non
plures qvam 1656 Annos agnoscit; sio
in Prober: Jonae loco 40 dierum, trium
salrem sit mentio. Unde s. Hier: ubi
inultum iniis conciliandis (udasset, prae'
clare non Ytates sed Interpreter, alicjvando
paraphastas suisse, sateri coactus est, eis-
que, ut hominibus, veniam (cum jux-
ta Jacobi noctua, multis labtmur omnes)
dandam.,.

MOMENT. VII.

Iicet nos sejunximus ex statione eo-
-* rum,qvi insallibilitacem (seion-Ko-riu»

versioni rw 0 tribuerunt, omni tamen
auctoritate privandam, tot virorum,
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qvorum laudes ipsa scand«nrsidera,cas-
culus non admittit, qvam non tine spe-
ciali providentiae Divinae ductu conte-
ctam, omnes admirantur: si vero naevosl
ahqvos contraxit, canities tamen prae-
terenda lecuncu iHud Christi: mut

7Tci-\aijr, ii/sius &th(i yiQi) hiyii yd.p o ttcc*

A cttU Cui accedit unanime
Gentilium, Judaeorum, Christianorum,
imo Turearum suffragium, qui inde 3
multis seculis Versionem im a taris ma-
gnitecerunt. Ur taceam Gentiles ( qvo-
rum autpiciis prunum hanc versionem
factam, dictum tst prius) qvi anmver-
sarios dies seflos in memoriam ador-
natae versionis, in Pharo Insula, magna
cum freqventia hominum non tam Ju-
daeorum, qvam aliorum, egerunt, ut re-
slatur Philo Judaeus; Judaei Heilenistas
ut ponssimum in eorum gratiam ver-
sio haec cusa tst, ita magno applausu
earn receperunt; ut haud obscure hoc
innuit R. Alar: p. 16. riND
U—/nVlVl mv bD Confirmatio interpreta-
tat tonis ( Graecae ) ab umver/o Jtuitorum
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tcetu. post modum vero multis ver-
bis extollentes, publicis privatisqve_*
collegiis in univerlo terrarum orbe
legerunt, teste Tertul: in apoh c. 18.
Unde orta tempore Justiniani A; 52?,
inter Judaeos lite, aliis proTolo textu
Hebraeo, aliis pro versione Graeca in
synagogis publice recitandis, pugnan-
tibus, Ipse Imperator lege sancivit, ut
«mnet volentes,

etiam Hebratsis , in synagogis
suts , Graea lingba sacros libros pralegerent.
Licet autem Judaei mere Hebraei, Grae-
cam versionem non nihil conviciis pro-
Iciderint, (indignati sandam legem pro-
sana lingva tradi, ut inculcat August:
k 15. de civ: DEI c. 11. cernuntur tamen
vestigiain scriptis Talmudicis,ut Talm;
Hier: sot: 7 animadvertente ea R. Asae:
in Meor En: c. 9. quod versio Graeca
in synagogis publice leda sit : qvod
etiam oblervavit Clar; Buxcos: in Lex:
Talm: p. 104. Ad Christianorum cho-
rum ubi perventum est, eum pluri-
mum huic versico! tribuisse, primitivae
ecdtsiae Patrum testimonia non sinunc
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ambigere, quibus recensendis nimium
qvantum hujus qvaestionis moles ex-
cresceret, sufficiat ergo unus ex multis
Augustin: hoc luo luculento testimonio
in 1. i$. de Civ: DEI c. 43. Qvod etst a~
lis juborts interpretationes , tamen illam sb~
lam recepit Ecctesia , eaqve ust Graeca
utentes populi Cbrtstiani , t/ut nullam altant
norant. Imo in haereticorum classenij
rejiciendi erant, qvi alia versione ure-
rentur, ut notat Philast: haer: 39. 40;
Unde factum, ut etiam Evang: & Apo-
stoli qvaedam loca in ponendis testimo-
mis de V. T: verbotim pro ut in LXX
versione exstanr, ob pervulgatura ejus
issum, expressennt. Apostolorurn au-
ctoritatem (eu exemplum deinceps se-
qvuri (unt Ecclesiae Latinae, syriacae &

Arabicae, adeo ut primitus hanc solam,
postmodum vero, consectis aliis, tan-
qvam praecipuam, tum in collegia pu-
blica & disputariones. tum intra parie-
tes privatos libenttssime reciperent.,;
Non, qvasi hac Graeca versione in au-
ribus luis barbara,uti potuerint, sed
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qvod ex bae versico? eloqvia DEI in
notas sibi Iingvas transsudenda cura-
rmt, transsusaqve in ccenbus publicis le-
gerint. Haec qvamqvam magnifice-»
primitivas Ecclesias de Versione tu» o
iensiile probent, tamen tanta non suns
Ut Authenticam auctoritatem ipli con-
cilient, earnqve, ut ita dicam, Canoni-
zent, reqvintur enim ad aurhentiam
ut non solum res, qvae in eo tractantur,
sed etiam voces, qvibus res in eo con-
tentae delineantur, sint ab insallibilibus
auctoribus, vel ad minimum, si adeo la-
xe loqvi velimus, ut exacte textum ori-
ginalem reserat-,.

MOMENT: VIII.
Iit ad auctoritatem, versioni LXX vi-

conciliandam provocari sunt A-
postoli, ita hic expendendum venit, qvo
sensii illud accipiendum sit. Non de-
(unt quidam qvi Apostolos & Evange-
listas, in allegandis dictis ex V: T:, ver-
sionem riv i semperseqvuros esse vo-
lunt etiam in iis locis, qvae dilcrepant



53
ab Ebraeo sextu, eidemqve refragantur
& contradicunt. Qyod sibi in omni'
bus sere seriptis probandum injunxit
Morin: verba ejus (uut ex prassi Bibi.
LXX, auctore fixt. V. editorum. Hac
ylposioh ylpoflohacjue Viri nudaque aha usi
suni, hac fidei dogmata, dottrtnarnqve suatn
comprobaverunt .hanc in sermuntbtts & hannhis
ad populum enarraverunt: hanc dcmqVe(olam
in Ecctesiarum stnum, tutelamcjve depojuerunt,
(5 Epi/coporum fidei commiscrunt: idque ad-
eo manslestum tssie, sine fronte clamat,
ut nec opus sit ausiores adconfirmatione hujus
resutationis nominare 1. 1.Exer. 5. C. 5. Cjvem
sequutus fixt: senen: Bibi: i. 8. Verum
utrum a crimine grandis imposturae ab-
lolvi possins , offendit saris copiosa con-
trariorum exemplorum in Novo Foe-
dere seges, qvae aliis qvam aeon i verbis,
esseruntur, ut aliis rationibus hic otia
sinr. cons.Matth: 2. c. v. 15, cum Hol: 11.
v:i:Marth: 2.18.cum Jer: 51.15.Mattiq. 15.
Hos. 6 v.6. Joh.i9,v.37,Zach.i2;v.io. Rom:
9. 17. Exod: 9.16. &c. ex qvorum col-
latione videre licet,Apossolos non ad tu>o e'
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versionem, sed ad textum originalem
relpexisse. Nec tamen insicias imus,
Apostolos & Evangehstas vessigia ver-
sionis Tw» s prtssisse etiam in iis locis,
ubi LXX maniscssie ex Hebraeo textu
deviarunt, uti patet ex Luc: ?. 36 ubi in
genealogia Chnsti, nomen Kainan ad-
ditum invenitur juxta versionem tuv i
in Gen: io.v 2;. si n. v. 12. qvod m H<. b.
non extat, sio in Epist: ad Heb: 11. 21.

ex Gen 47. v; 41. Act: 7. v. 14. ex Gen; 46.
v. 27. Hebr:io v.5.exPsal:4o 7; Luc. 4.
Ig. ex Es: 61.1. Mart: 21. v.5 Zadv.9. v.9.
Matt. 2ii6.exPsah 8 3. sed qvod in hisce
& aliis consimilibus versioni ravo adhae-
sennt, non ideo factum esse existiman*
dum, qvasi divinitus inspiratam credi-
dissent & Hebraeo praetulissent, verum
qvod tunc temporis ea loca, tum apud
Judaeos Hellenistas, tum gentiles re-
cens converlos, erant jam adeo divul-
gata <5enota, ideo tempori & conlve-
tudini considentes, illorum se captui,
cum qvibus illis res erat, accommoda-
runt, & velut lac CHRisti pusillis prae-
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buerunt, qvod sine fidei jactura fieri po-
terat, donec commodior esset veritatem
sine dammno idustrandi locus, ut loqvi
amat Rivet: Isag; sacr: c. io. Versione ili4
inqviens, u(i simi Aposioli (3 Apostolici viri t
per indulgentiam, &utse accommodarent qiian-
tutn fieri posset , recepta qbidim communiter
Versiom, Jed non ex omni parte. Qv in &e-
jusmodi loca passim occurrunt, in qvi-

bus neutri, nec Hebraeo nec rm l, Apo-
stoli & Evangelistae se adstrinxerunt, ve-
rum 'zPtycppjivxw pro (copi & auditorii
respectu sensum Propheticum extule-
runt, prout s.s. verborum (uorum opti-
mus interpres & arbiter, eis dictitavit;
cui illustre de ea re perhibet testimo-
nium Hier: tract. de op: gen: Int: Apostoli
inqviens (sEbangi m veterum interpretatione
sensum q\>isivernnt, non ver ha, net magno-
pere de ordine, /ermonihusque curarunt,dum-
modo intelleBui rei pateret. Qvod exemplis
siet clarius, cons. Matrri. v. 6: cum iMich.
5..?.Rom.n.g. cura EU19. 10. Matr.1j.55.
Psal* 78-1. Es; 42. v. 1.2.5.4. cum Mat. n.
V.18.19.20.2X .Mar: 14.27.Zach: 13. v. 7. &c„
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Ex his allatis, liqvet (aris Apostotos 5c
Evangelistas sc ipsum salvatorem, non
semper auctoritatem LXX Inter: se*
quotos, verum nunc Hebrat modoLXX.
iterum propriis verbis senium Prophe-
ticum aenulie, qvare Hier; Corti; ad
Es: 29. C. natare inquit, debemus rlpoflolos

mn verbum interpretatos esse de
>erbo, nee LXX. Jnterp; auBoritatem secjuutor
eptorum editus jam illo tempore legebatur-, scd
q\>ast Hebraeus, & inflruBos in lege, abscjVe
damno stnsuum sisus nsus ser manibus.

MOMENT. IX.
A nteqvam summam manum huic ne-

**gotio imposuenmus, coniultum du-
ximus etiam paucis in sinceriratem ver*

sionis rm l inqvslrere, utrum haec, qva;
nunc sub eorum nomine divulgatur, sit
eadem, qvam tamosi illi Interpretes Pto-
lomaeo consectam reddiderunt, an vero
multis interpolata, atque mutilata? prius
desenditur a Baron; qvi in appar; an*

nal: n. 119. monet qvod fixci senensis
impetratu, Antonio Carassae cardinali,
tunc temporis Biblithecano, demandatu
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luerit a Geo-gio XIII ut LXX viralem
versionem jam pene annqvararn, a men-
dis purgarer, qvi summo studio atqve
labore, (patio novem annorum,juxta va-
ncani codicis antiqvissimi, & ut crede-
batur ante annos 1250 exarati sidem, eam
Romae sicqve pnstino colo-
ri restitura suent. Priores vero editio-
nes versionis LXX utpote Compluren-
(em, Antverpen(em, Vatabli, Pansien-
sem. & Albinam cum iis qvae ex ea ex-
pressae sunt; ut sunt ; Argentoratensis,
Basiliensis Hervagiana ,

& Basiliensis
Brylingeri, & Francosurtensis Wicheli*
ana, multis vitiatas atqve corruptas sa-
tetur Morinus, etsi cum Baronio, Capel-
lo, & Gale(; de sinceritare Vaticanae e-
ditionis in Exer: 9. c. 4. agar. In con-
trarium autem discedens sancti Pagn, in
Isag: c. 9. statuit »0« modo corruptam, ve-
rum adeo immutatam&ab Ebreo alienam, ut
sibi per(vadere neqveat , illameandem esso ejVam
LXX Interpretati sunnt. Eos tamen opti-
me (apuisse judicamus, qvi medium te-
nuere, scilicet superesse qvidem, sed ita

1 t'
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perturbatam, mutatam, & mutilatam, ut
omnino alia apparear. Qyae Bellar: essi
censura,eamqve IV porissimum probat
argumentis, nimirum (a) Judaeus eam
multis in locis corrupisse {ponsore Justi-
no,in Dial:cum Tryph: Deinde (£) saepe
saepius eam emendaram ab Origene,Lu-
ciano, Hesychio, & Hieronymo , nihil
aiue emedatur msi antea corrupta fuerit,
Tum(>)non credibile ede eam editione,
qvae pnmis 500. annis tot maculas con-
traxit, reliqvis annis intactam mansisie;
Deniqve (J) tempore Hieronymi om-
nes sereGraecos codices,ex versione tu» 0,
multa admixta habuisie ex Theodori-
one, asterilcis praefixis,verum postmo-
dumpaulatim asteriscis excisis, editione
Theodotionis etiam interlide,& inde ne-
cestario ortam esse consusionem, ut jam
nemo judicarepcssit,qvid in illis,r&Wqvid
vero Theodotionis. Porro Conser: Cal;
Crit: sacr: p; 606. qvi etiam in eam pro-
pendet senrentiam, succenturiantibus
G assi Phil: s. p. 41. Hotr: Thes: Phil: p.
377. Riv: Isag: p: 140. Buxt; de Anriq:



59
Puncti p: 122. LeusJ: Phil: mixt: p;
Wasmuth: Vind: Ebr p*. ng. & multis
aliis, cum prolixa testimomorsi sarragi-
ne, ut nostri! terunciu addere non op? sit.

MOMENT. X.
Derogata versioni ruylJstXsieoTTyevria,

minuta auctoritas, adempta citans
Apostolica man 9. posira ah tempore illata
corruptio,vel invito lectori hanc extor-
qverqvaestione; utrsi aliqva ex ea Theo-
logiae studiose redundet utilitas; iraqve,
anteqvam manum de tabula, in bae e-
tiam qvaestione, simplicem &. sinceram
nostram exponamus mentem. Insignem
iraqve ejus usum senserunt olim veteris
Ecclesiae Patres, & sentiunt adhuc hodie
commentatores omnes; ipsi in Concio-
nibus & scriptis sinis, hac sola versione
usi siunt, hi in commentationibus suis,
inter alias, hanc qvoqve versionem con-
iulentes; sicil; multum facit haec versio,
primum ad intelligendos Mosi: 5c Pro-
phetas; siaeslem aliqvando sensum, aper-
tum & concinnum praebens, ubi textus
Hebr$us,velob angustiam, in qvamiam
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ante tempora salvatoris redactus suit,
vel etiam propter obscuras Rabbmorum
somentationes obscurus suisser & soret.
Nec tantum ad' inteiligendos Mosen &

Proph: conducit haec versio, verum eti-
am Novum Instrumentum recte inselli-
gendum & explicandum necessaria est;
qvemadmodum enim unus erat spiri-
tus qvi per Prophetas in V. & per Evang.
& Apost: in N. T, loquurus esi, sio in-
ter sictum V. & N. T. occultus qvidam
synchrensmus intercedere debuit, ad
quem LXX pronam straverunt viam,
multa siqvidem sunt in Novo soedere
vocabula, qvae ex u(u Graecae lingvae &

Prophanis scriptoribus, qvid sibi velint
erui non possunt, sed ex usu « He-
braeis assini. Exemplo
qvorum significationes sacrae sunt, ut il-
lud viriositarem humanae naturae, hoc
regimen s. sancti denoter, qvae nuspiam
in prophanis Graecorum scriptis occur-
runt, sed soli LXX, ad solemnem signi-
ficationem vocum Hebraicarum 8c
HVi accommodaturi introduxerunt &
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lingvae s. hellenisticae os commodarum*
slC.Gen:25 s. ix.hsi7ruv A&t' a-

au, in qvem locum licet s. Hier; notae
male adductum esse a LXX vocabulum
UhtlTrm, cum neqve male neqve qvic-
qvam additum est , verum iv(p>uunsog
ex voce Wl natus, lucem seneratur s.
Luc; C- 16. v. 9. eadem utenti; Porro
etiam ad textum Hebraeum qvem ho-
die Masoretarnm diligentia conlervarum
habemus confirmandum consert, v. g.
Gen:i4.v.j. Ienpru habemus dTQ.in rego
LXX,««« aonUg, aetate vero XHier: lege-
batur diro, unde in trad; Hebr: porro
inqvir pn/tdrG dixerunt IXX d3sQ
UUTOK hoc est cum eis , putaverunt scrthi
per H duBi elementi simihtudtne, cum per n
Jiriptum sit ; dHD erum, cjtm per tres li-
teras serihitur, si medium baliet H, interpre-
tatur in eis, si autem n utm pratenti* locum
si%wsiuit, id est in Ham; sed cum nuspi-
am conlpiciarur locus Ham, nec de lo-
co hic sermo sit, apparer lectionem ho-
diernam dirD genuinam esse, eiqverti/0
Patrocinari. Quin etiam versio rav »'



62
plurimum valet ad confirmanda, &

ab omni exceptione liberanda tesiimo-
na, ab Aposiolis reliqvisqve Novi Foe-
deris scriptoribus ex V. T. & Graeca
LXX. virali versione depromra. Tan-
dem ad Graecos Patres reliqvosq; aucto-
res, riteintelligendosutile esseagnolcunt
cmnes, qvi ns legendis se(e dederunt.
Cum igitur LXX Viralis versio, ad He-
braicam veriratt-m probe percipiendam,
ad nativum N. insirumenti sictum re-
cte intelligendum, Hebraeum textum,5c
tesiunonia ApusiolicaconIervanda,Grae*
cos Patres rue tractandos, scientiam de-
nique st copiam Graecae lingvae acqvi-
rendam tam sit utilis & necesiaria, qvis
eam non Theologiae modo, sed Philo-
logiae etiam siudiosis, de meliori notanon
coshendet. Nos interimfixa anchora reB.
Laeogatum volumus,ut hos teneros men-
tis nosirae interpretes, serena fronte sulci-
pere,nec noningenii imbecillitati dona-
re, sinon omnia ad Cleanthis lucerna ela-
borata suerint velis; qvod sioptmuerim?

felicissima sata tibi precamur.
sOLI DEO GLORIA!
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Frater germane dilecte.

s~*ur tibi sal/iciu esi Grecanica versio cura
Auspex cui cjtiondamRex Ptolomaus erat?

sciticet hanc,cur, auxiliis,ubicjVandn,
Reddidit, hacce scheda cum brevitate doces,

Forte, ut Mercurio ditias Interprete cunsta
Discere, cjYue cttris men.r valet tpsa suit:

Vel operet ut civondam saprssens hac tua cura,
Interpres Musii noclt dtecjVe datet.

sit quoque ejVod voveo dy£i ? hac tua cura brabei
Interpres merito,tyiod tibi Apollo dabit.

J0 n. e.®/

Eidem:

Enthea qvas virtus,qp-tni dilectisiimeF r at?r,
TdgenluTaq ve bonum. sednjitasqve me rene.

Qantarern laudes, & carmina l*ta sonarem
Digna, sed heic jllis nuiiC-ttiThL-iuna detJL

At tamen exlulto Frater. CharitTime^igcum.
Docta qvod hic tandem de/tua scripta typis.

Jam ceucacpisti stadium bene curras
Castalio & pergas scripta rcpTerc -
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